Quito, 19 de junio de 2020

Sefior
JULIO CESAR CONEJERO
Gerente General
ESSEXFARM S.A
Presente. —
Referencia: Transferencia de acciones
De nuestra consideracion:

En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 189 de la Ley de Compafiias, comunicamos que se ha realizado
la siguiente transferencia de acciones en la compafia ESSEXFARM S.A., de acuerdo con el siguiente detalle:

. VALOR TOTAL
FECHA CEDENTE CESIONARIO WHIERS-LE i DE LA
ACCIONES NOMINAL

TRANSFERENCIA

19 de junio SCHERING- .
de 2020 PLOUGH SOL LIMITED 12,628 uUsD $1 USD 12,628
CANADA INC

El Cedente es de nacionalidad Canadiense y el Cesionario es de nacional de Bermudas. El tipo de inversion es
extranjera directa.

La indicada sesion comprende la totalidad de los derechos y obligaciones que tenia el cedente sobre las
acciones cedidas, es decir, involucra |a totalidad de los derechos que podrian corresponder a dichas acciones
por reservas, reservas por revalorizacion de patrimonio sin restriccion, superavit, utilidades retenidas,
aumentos de capital en tramite y cualquier otro concepto, de tal manera que el cedente al enajenar sus
acciones lo hace con todos los derechos, ventajas y privilegios sin reservarse ninguno de ellos para si.

En consecuencia, por medio de |a presente sirvase:
1. Inscribir la presente transferencia en el Libro de Acciones de Accionistas de la Compafia y cumplir
con el articulo 21 de la Ley de Compaiiias, y demas disposiciones legales aplicables.

2. Cancelar el titulo representativo de las acciones, y expedir un nuevo titulo representativo de las
acciones en favor del Cesionario, como propietario y titular de las mismas.

Atentamente,
v/ /

WA INC.
Cedente
lavier Salvador Soto lavier Salvador Soto
Apoderado Apoderado
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CEDULA No

CERTIFICARO No

SALVADOR SOTO JAIME JAVIER
APELLIDOS Y NOMBRES

PROVINCIA: PICHINCHA
CANTON: QUITO

CIRCUNSCRIPCION: 1
PARROGUIA: RUMIPAMBA

ZONA: 3

ELECCIONES CIUDADANA/O:

SECCIONALES Y CPCCS ESTE DOCUMENTO

ACREDITA QUE
USTED SUFRAGO
EN EL PROCESO

ELECTORAL 2019

PRESIDENTA/E DE LA JRV
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APOSTILLE

{(Convention de L.a Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United Kingdom in respect of Bermuda
This Public Document

2. Has been signed by  Nicole M. Iris
3. Acting in the capacity of Deputizing Supervisor, Registration
4. Bears the seal/stamp REGISTRAR OF COMPANIES, BERMUDA

Certified i

5. At Bermuda | 6. On 9 January 2017

7. By the Governor and Commander-in-Chief of the Bermudas or Somers Islands or any
member of his staff, signing on his behalf and using his official seal.

8. Number: 82,813

9, Seal

10. Signature:
Whads % .§@,

Sheila J. Jones

For Governor and

Commander-in-Chief

If this document is to be used in 2 country which is not a party to the Hague Convention of 5 Qctober 1961, it shojyld
be presented to the consular section of the mission representing that country. An apostille or legalization certificate dnly
confirms that the signature, seal or stamp on the document is genuine. It does not mean thai the contents ol the document ar

correct or that the Parliamentary Registry Office approves of the contents.




Registration No. 2040

BERMUDA
MINISTRY OF ECONOMIC DEVELOPMENT

CERTIFICATE OF COMPLIANCE

I, Nicole Iris, Deputizing Supervisor of Registration, of the Registrar of Companies,

in the Islands of Bermuda, do hereby certify that

SOL LIMITED

is a company duly incorporated under the laws of Bermuda and is at the date of this

Certificate, in good standing under the Companies Act 1981.

Given under my hand and the Seal of the
REGISTRAR OF COMPANIES this
6th day of January 2017

et

Nicole Iris
Deputizing Supervisor of Registration




TRADUCCION

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

i Pais: Reino Unido respecto de Bermudas
El presente documento publico
P ha sido firmado por Nicole M. Iris
3 quien actua en calidad de Supervisor Adjunto de Registro

4. y esta revestido del sello/timbre del Registrador de Compahiias, 1slas Bermudas

Certificado

en las Islas Bermudas

el dia 9 de enero de 2017

7. por el Gobernador y Comandante en Jefe de las Islas Bermudas o Islas Somers o cualquier
miembro de su administracion que firme a su nombre y use su sello oficial

8. bajo el numero 82.813

9. Sello: [sellado]

10.  Firma: [firmado] Sheila J. Jones, por el Gobernador y Comandante en Jefe

o o

Si este documento ha de ser usado en un pais que no es parte de la Convencién de La Haya de 5 de
octubre de 1961, debera ser presentado a la seccion consular de la mision que representa a ese pais.
Una apostilla o certificado de legalizacion solamente confirma que la firma, sello o timbre que aparece
en el documento es genuino. No significa que el contenido del documento es correcto o que la Oficina
de Registro Parlamentario aprueba el contenido.

Registro No. 2040
Islas Bermudas
Ministerio de Desarrollo Econdmico
CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO

Yo, Nicole Iris, Supervisor Adjunto de Registro del Registro de Compaiiias en las Islas Bermudas, por el
presente instrumento certifico que SOL LIMITED es una compafia debidamente constituida de
conformidad con las leyes de las Islas Bermudas vy, a la fecha de este Certificado, se encuentra en buena
situacion de cumplimiento de obligaciones de conformidad con la Ley de Compaiiias de 1981.

Emitido con mi firma vy el sello del Registrador de Compaiiias hoy, 6 de enero de 2017.

[firmado] Nicole Iris, Supervisor Adjunto de Registro

[sello] Registrador de Compaifiias, Islas Bermudas

Maria Cecilia Mera
Traductora
C.1.1704984341






Factura: 002-002-000021142 20171701012D00288

DILIGENC!IA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20171701012D00288

En la ciudad de QUITO el dia 7 DE FEBRERO DEL 2017, (15:46) ante mi, NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES
FLORES de la NOTARIA DECIMA SEGUNDA , concurre(n), MARIA CECILIA MERA PONCE portador(a) de CEDULA
1704984341 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil CASADO(A), domiciliade(a) en QUITO, POR
SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien{es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y
rubrica(s), que va(n) a suscribir al pie del presente documento , de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n)
AUTENTICADA(S). Al efecto identificado{s) que fue(ron) por mi, en forma libre y voluntaria procede(n) en mi presencia a
estampar su(s) firma(s) y rdbrica(s) al pie del referide documento por lo que en aplicacion a lo dispuesto en el articulo 18
numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y ribrica(s) es(son) AUTENTICA{S). LA COMPARECIENTE
AUTORIZA EXPRESAMENTE LA CONSULTA EN LINEA Y VERIFICACION DE SUS RESPECTIVOS DATOS EN EL
SISTEMA NACIONAL DE CONSULTA CIUDADANA DE LA DIRECCION GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACION
Y CEDULACION. Y DECLARA QUE LA DIRECCION ES: URBANIZACION PORTAL CUMBAYA # 1, TELEFONQ: 2893225,
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i REPUBLICA DEL ECUADOR p ety

Direccién General de Registro Civil, ldentificacién y Cedulacion

y CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero unico de identificacion: 1704984341
4704384341

Nombres del ciudadano: MERA PONCE MARIA CECILIA

Condicion del cedulado: CIUDADANO

o
o
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~
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Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ
SUAREZ

% Fecha de nacimiento: 22 DE AGOSTO DE 1963

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: EMPLEADQ PRIVADO

Estado Civil: CASADO

Cényuge: MUNCHMEYER CASTRO ALVARO
Fecha de Matrimonio: 12 DE MARZO DE 1986
Nombres del padre: MERA FRANCISCO

Nombres de la madre: PONCE SILVIA

Fecha de expedicion: 24 DE MARZO DE 2015

Informacion certificada a la fecha: 7 DE FEBRERQC DE 2017
Emisor: DIANA LORENA CALISPA RAMOCS - PICHINCHA-QUITO-NT 12 - PICHINCH

N® de certificado: 178-007-20576 =

= \
3
i

P Location: Ecuador
Ing. Jorge Troya Fuertes
Director General dei Registro Civil, Identificacion y Cedulacién

Documento firmadge electrénicamente

&L=
178-007-20576
Vigencia: 1 mes o 1 validacion desde la fecha de ermisién. Cumplido el plazo o nimero de venficaciones solicite un nuevo cenificado. \/
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NOTARIA DECIMO S UNDA DEL CANTON QUITO
De acuerdo con la faghitad a en el numeral 5 uel
Art. 18 gg la Le : eque la COPIA que
n nracantado ante mi

JTARIA

11




Abg. Maria Laura Delgado Viteri
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
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PROTOCOLIZACION No.2016-17-01-21-P00327
PROTOCODLIZATCION PODLR EEPECIAL
DTORGEDO POR:

COWIPARIA SCHERING PLOUYGE CANADA ING.

AREFRVOR DE:
DR, (IAVIER SALVADOR

CUANTIA:
INDETERMINADA

DE: 2 COGPIRS

QUETG, 28 DE MARZO DEL 2016

(MDD}

Dir: Av. Repibiica d2! Salvedor N13-"46 eatie Suecia v Portugal, EdificioReisma Norte, Oficina
81, piso 8 ! P ,
Telétono: 2460702 ~ Z460672- 2460668 7o f A R
Email: mfoinotaria2l-uio.com i '4‘1 e
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Quile, 24 de marzo de 2016

Doctora

Maria Laura Delgado Viters

Notaria Veintiuno del Cantén Quito
Ciudad -

[e mi consideracion:

Sirvase protocolizar los siguientes documentos que acempario:

- Poder especial otorgado por la compadia SCHERING PLOUGH CANADA
INC.

Sc servird conferirme una copia certificada de la antedicha protocolizacion.

Atentamente,

AniicGonoeld

Ana Carotina Cevallos
17-2012-477 CN.]



Charnbre
des notaire
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| CANADA ,
| PROVINCE OF QUEBEC

|, the undersigned, Danielle Gagliardi, Secretary of the Chambre
des notaires du Québec, a prefessicnal order duly established under the
Notarial Act and the Professional Code, having its Head Office in the City
of Montréal, Province of Québec, hereby certify under my oath of office:

THAT M"® Luc Bérichon, Notary in the Town of Kirkland, Province
of Québec, is a member of the Ordre des notaires du Québec since
July 2" 1986, date of his registration on the Roll of the said professional
Order;

That since that date, M"™® Bérichon has always been entered on the
Roli of the Chambre des notaires du Québec;

THAT his signature affixed to the attached document corresponds
to that filed in my office in accordance with the Notarial Act.

IN WITNESS WHEREOF, | have signed the present certificate in
the City of Montréal, this Thursday, March 5, 2015.

‘}é L /ﬁ%hw’ ‘w?

Danielle Gagliardi, Notary
Secretary
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” PODER

nla ciudadxgo}(irkland. Quebec, a los 24 dias del mes de
ebrero de 2015, Bernard Houde a nombre y en
wpresentacion de SCHERING PLOUGH CANADA INC,
vanifiesta:

RIMERA: COMPARECIENTES: Comparece Bernard

ioude, en su calidad de Director. y como tal representante !
: PLOUGH CANADA INC, legally formed under the laws

:gal de SCHERING PLOUGH CANADA INC, legaimente
onstituida bajo las leyes de Canada, con domicilio
statutario principal en Kirkland, Quebec, a la que en
detante se le denominard simplemente “LA MANDANTE",
ulen en forma libre y voluntaria a través del presente
torga poder a favor del Doctor Javier Salvador a quien en
deiante se le podréd denominar  simplemente

MANDATARIO", para que represente a la MANDANTE en *

! Replblica def Ecuador.

EGUNDA: AMBITO DEL MANDATO: Ef MANDATARIO
std facultado para representar a la MANDANTE en todos
1s actos y contratos gue se deriven de la calidad de
ccionista de ESSEXFARM S.A., de nacionalidad
cuatoriana, en la cual la MANDANTE posee acciones.
ara el cumplimiento de este encargo podra realizar todos
15 actos necesarios para ejercer los derechos y cumplir las
bligaciones que le correspondan a la MANDANTE en su
alidad de accionista, en especial: suscribir certificados de
portacion. comparecer a las Juntas Generales de
ccionistas, presentar peticiones al Superintendente de
‘ompanias, presentar la informacién a la que estad
bligada segun !a legisiacion ecuatoriana, en calidad de
ccionista, registrar las inversiones que realice la
IANDANTE en el Banco Central del Ecuador.

L MANDATARIO

tiene la afribucion de contestar

emandas e intervenir judicial y extrajudicialmente para :
efender los derechos e intereses de la MANDANTE, en :

UYO caso podré contratar 2 un abogado, rezlizar y celebrar
nombre de 'a MANDANTE, todos 10s actos y contratos
ue se requieran ante las entidades y/o autoridades
ompetentes.  judiciales, administrativas, publicas,
emipublicas o privadas del Ecuador, pues estan investidos
e las mas amptias facultades.

n general, El MANDATARIC podré hacer, 2 nombre de la
TANDANTE, todo aquelio que sea necesario para cumplir
cabalidad con el mandato conferido y para proteger fos
erechos e intereses de la MANDANTE, por o que ninguna
ntidad y/o autoridad publica o privada del Ecuador podra
legar insuficiencia de poder. EI MANDATARIC por ningdn
wtivo serd  personaimente  responsable de ias
bligaciones de la MANDANTE, conforme lo dispone el
rticulo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley de Compafiias
el Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 531 del
5 de mayo de 2008.

|

1

| REPRESENTATIVE  will

PROXY

In the city of Kirkland, Quebec, on February 24, 2015,
Bernard Houde, on behalf and in representation of
SCHERING PLOUGH CANADA INC, declares’

|

J

FIRST: APPEARERS: Bernard Houde, appears as
Director, and as legal representative of SCHERING

of the Canada, with statutory seat in Kirkland, Quebec, ‘
which hereinafter will be simply called the “PRINCIPAL" |
who freely and by his own will through the present hereby
grants a Proxy on behalf of Javier Salvador, who |
heremafter will be simply called "REPRESENTATIVE" |
for representing the PRINCIPAL in the Repubhc o |
Ecuador. !

SECOND: SCOPE OCF THE PRINCIFAL: The
REPRESENTATIVE has the capacity of representing the
PRINCIPAL within all the acts and contracts derived from
their capacity of shareholder of ESSEXFARM 5.4, of
Ecuadorian citizenship in which the PRINCIPAL has
shares. For the fulfilment of this task the
be able to carry out the
necessary acts for executing the all the righis and fulfil
the obligations that correspond to the PRINCIPAL as
shareholder, specially, subscribe shares, appear before
the General Shareholders Boards, file petitions to the
Superntendent of Companies, present the information :
which they are obliged to according to the Ecuadoriar
laws, and as shareholders, register investments made by
the PRINCIPAL in the Central Bank of Ecuador.

The REPRESENTATIVE has the obligation of answernng
claims and intervening judiciai and extra judicially for
defending the rights and interests of the PRINCIPAL, in
which case a lawyer can be hired, carry oul and enter on
behalf of the PRINCIPAL, all the acts and contracts
required before the entites andfor competent judicial,
administrative, public, semi publc or private authonties of
Ecuador, since they have the highest faculties

in general, the REPRESENTATIVE will be able to carry
out, on behalf of the PRINCIPAL, everything that is |
necassary for fulfiling the granted mandate and for
protecting the rights and interests of the PRINCIPAL, for
which no public nor private authority of Ecuador could
allege insufficiency of proxy. The REPRESENTATIVE
shall not be held personally liable for the obligations of
the PRINCIPAL, according to what is disposed by article |
1 of the Reformatory Law to the Law of Companies of :
Ecuador, published on the Official Register No 591 ol
May 15", 2009. :

i




‘RCERA: FORMALIDADES: De conformicad con Io‘

spuesto en el articulo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley
de Companias de! Ecuador, publicada en el Registro Oficial
No 591 de 15 de mayo de 2009, el presente poder no
deberd ni inscribirse ni publicarse por la prensa en el
lerntorio ecuatoriano |

CUARTQ: DURACION: El presente poder se confiere por
nempo  indefimido, v tendra validez hasla que sea
egalmente revocade Asi mismo, por este documento se
‘evocan 10s poderes previamente otorgados con el mismo
slcance. '

l

THIRD: FORMALITIES: According to what is d|sposed i
on article 1 of the Reformatory Law to the Companies
Law of Ecuador published on the Official Register No.
531 of May 15" 2009, the present proxy shall not be i
gither reglsiered or published by the media within the |

Ecuadarian terriiory. S A i

FOUR: TERM: The present Proxy is granted for an..
undefined time and will be valid until it is legally revoked G
In addition, by this Proxy prior ones with the same stope '
are revoked.

SCHERING PLOUGH CANADA INC.
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Mhristeno
de Relaciones Extariores
y Movilidad Humana

REPUBLICA DEL EDUADOR

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN OTTAWA

LEGALIZACION DE FIRMA N° 76/2015

Quien suscribe LUIS FERNANDQ FIALLOS PAZMINO, SEGUNDC SECRETARIO, ENCARGADO DE LAS
FUNCIONES CONSULARES en la Ciudad de OTTAWA, CANADA, cerlifica que la fima de MICHAEL
GABRARIO, FUNCIONARIA DE LEGALIZACIONES DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE
CANADA que aparecs en esle documento original, es la misMa que consta en los registros de este
Censulade por fo tante, certifica que es auténtica, a fin @€ qug e indicado documento de fé publica en el
Ecuador

OTTAWA, 20 de Marzo del 2015

o -
i3 R /':‘;/ /&

LUIS FERANANDO FIALLOS PAZMINO
SEGUNDO SECRETARIO, ENCARGADO DE LAS FUNCIONES CONSULARES

Arancel Consular: !l 15.8
Valor: US$ 50,00

LEGH<125> <<OTTAWAS> <<732029>>

Legalizacién de fitmp on olros documentos {personas juridicas)




TRADUCCION
CAMARA £
DE LOS NOTARIOS

CERTIFICADO

CANADA
PROVINCIA DL QUEBEC

Yo. la abajo firmante. Danielle Gagliardi, Secrelaria de la-Cdmara de los Notarios de Quebec, una
orsanizacion profesional debidamente eslablecida bajo la T.ey Notarial y el Cédigoe Profesional, con
sus oficinas principales en la ciudad de Monlrcal, provincia de Quebec, por el presente documento
certifico bajo mi juramento en el cargo:

QUL el seior Luc Bérichon, Notario en la ciudad de Kirkland, provincia de Quebec, s miembro de
la Orden de los Notarios de Quebec desde el dos de Junio de 1986, techa de su registro en ef rol de
dicha orden profesional;

Que desde esa fecha ¢l sefor Bérichon siempre ha formado parte del rol de la Camara de los Notarios
de Quebec;

QUL su firma incluida en el documento adjunto coincide con la archivada en mu oficina de
conformidad con la |.ey Notarial.

EN TLESTIMONIO DL LO CUAL, he firmado el presente certificado en la ciudad de Montréal el
Jueves 5 de marzo de 2013,

|sellado] [firmado]
Danielle Gagliardi. Secretaria Notarial 000220 A

| A contmuacion. poder otorgado por Bernard Houde en nombre de SCHERING PLOUGH CANADA
INC. a favor del doctor Javier Salvador, en espaiiol ¢ inglés en ¢l original, sellado y rubricada en sus
dos paginas por el Consulado del IEcuador en Oulawa)

Certificado por mi

i1 27-2-2013

| firmado]

Luc Bérichon, Nolario. Notaria

3335 boulevard Si-Charles, oficina 500
Kukland. Quebec. Canada HOYH 5B9Y

Isellado]
El Departamento de Comercio Exterior v Desarrollo de

Canada ha autenticado debidamente {a firma de. [firmado por Luc Bérichon)

2 Ministerio de Asuntos Exteriores, Comercio y Pesarrallo de Canada
ha autenticado debidamente 1a firma precedente
L
Autenticado por el Ministro de Asuntos Exteriores:
firmado| Michael Gabrario
—————

—

- 8]

¥
A TN
FARE TR VAY ¥,
B /’ -~ 4

M ]
T g

DEL CANTON g;,a&—o

dra Flardp pq Rivadenaira

1
f4
P Rk L e 1



[sellada)]
Autentificado por el Viceministro de Asuntos Exteriores

[A continuacién, legatizacion de firma de la Oficina Consular de! Ecuador en Ottawa. cn espafiol en
cl uriginat]

@O\C.u:.a... (i:_, ‘{2-:)

Gracia Benedito Blanco
Traduclora
C.1 0920691789
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Factura: 002-003-000016835 20161701021D01607
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20161701021D01607

Ante mi. NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI de la NCTARIA VIGESIMA PRIMERA , comparece(n) GRACHA
MARIA BENEDITO 8LANCO porador{a) de CEDULA 0920691789 de nacionalidad ESPANOLA, mayor(es) de edad, estade
civil CASADO(A) domiciliado(g) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A): quien{es}
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la{s) misma(s) que usa(n) en lodos
sus aclos publicos y privados, siendo en consecuencia aulentica(s), para conslancia firma(n} conmigo er unidad de acto, de
lodo lo cual doy fe. La presenie diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que ma confiere el numeral noveno del
arliculo diecioche de la Ley Notarial - El presente reconocimiento no se refiere al contenide del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabllidad alguna — Se archiva copia QUITO, a 24 DE MARZO DEL 20186,

{12 38},
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DIRCCCION DF EXTRANJCRIA - QUII 0
CERTIFICADO DE REGISTRO ¥ EMPACRONAMIENTO DE
EXTRANJEROS INMIGRANTES

N* 438512013

REVISADOS LOS ARCHIVOS DE ESTA DEPENDENCIA CONSTA

DATOS PERSONALES:

NOMBRES Y APELLIDOS Gracia Mana Benedilo Blanco
NMACIONALIDAD: THRPANDLA

IVENTIFICACION- AMB2A000C

PAIS DE NACIMIENTO ¢ SPANA

LUGAR DE NACIMIENTO, HARCELONA

FECHA DE NACIMIENTO, 7 i junio die: 1982

SEXO: Femening

DATCS VISA.

CENULA PRIMERA VEZ -

CEDULA RENQVACION: Si

CATEGORIA VISA: vl EC

NUMER( DE VISA AO SMIGTH

FECHA DE OTORGAMIENTO 23 o enero de 2013
UNIDAD QUE OTORGO VISA. ODIRECCION DE EXTRANJERIA - QLN O
VISA VALIDA POR: INDEFINIDA
NUMERQ DE EXPEDIENTE. 655161

OBSERVACIONES
RENOVALION DE CFOUL A
QUITC, A% de enery de 2013
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z Republica del Ecuador

Registro Cral

les sl acian ¥ Crdulandn

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE IDENTIDAD CIUDADANA

e
Cédula:

Apellides y nombres:
Condiclén de cedulado:
i-ugar de nacimiento:

Facha do nacimiento:

Fecha de expediclén:
Naclonalidad:

Saxo:

Instruccién:

Profeslén:

Estado ¢ivil:
Conyuge:
Facha de matrimenio:

Apellidos y nombres de la
madre:

Apellidos y nombres del
praclrg:

Informaclén de ganemclén tlel certlflcado eleclrénico
1705151163

468751

Generador por:

Nimero Unico de VerificaciGn (NUVY:

Uso exclusivo para;

0920691789
BENEQITO BLANCO GRACIA MARIA

EXTRANJERO
ESPANA
07/06/1083
1310242013
ESPANOLA
FEMENING

INICIAL
LAS PERMI POR LALEY

CASADO

BAQUERIZO ZAMBRANG JAVIER ANTOMIO
22110/2012

BLANCO GRACIA

BENEDITO ANTONIO

PICHINCHA-QUITO-NT 21

PICHINCHA/QUITO

El presente certificado tendrd vlyencia sélo a la facha de su emislén.
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DOCUMEN

Fuente: Drecudn General de Registeo Clul, Identificacion v Seculadidn

ELgss/fvewwe Fegisieocivilgoblecf

Codlflcaclén arR

Fecha Emislén:  28/03/2016 10:28:14
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

Pt

NOTARIA . A
vigesiva RAZDN: A paticion de la Abg. Ana Carolina Cevallos, protocolizo en’

PRIMERA ) _ - ' A,
DOCE (12) fojas el Poder Especial, que anteccde.- Quito, 28 de marzo del

2016

__
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ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERI
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DE[. CANTON QUITO
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Abg. Maria Laura Deiga&@ Viteri

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
QUITO-ECUADGR

MNOTARIA
‘{)g:ﬁf;{: Se protecolzo  ante mi, en fo do ello conficro esta PRIMERA COPIA
CERTIFICADA DEL PODER ESPECIAL, otorgado por: COMPAN{A

SCHERING PLOUGH CANADA INC;

a favor de: DR. JAVIER
SALVADOR, sellada y firmada en Quito, 28 de marzo del 2016.-

@omrl’d 21

355 o G pee ™ 4

ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERI
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITC

Dir.: Av. Repdblica del Salvadur N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Novte, Gflcing
81, piso 8
Teléfuno: 2460702 - 2460672- 2460663
Emai}: info'@notaria2l-uic.com
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Faci;ra: 002-003-000016852 20161701021P00B27

;

it

PROTOCOLIZAGION 20161701021P00927
PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICOS G PRIVAROS E
FECHA OFE QTORGAMIENTC. 28 DL MARZO DEL 2915, (8 51)
OTORGA: NOTARIAVIGESHAA PRIMERA DIEL CANTON QUITO T

DESCRIPCION DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: PODER ESPECIAL OTORGADO POR. COMPANIA SCHERING PLOUGH CANAUA INC

NUMERQ DE HOJAS DEL DCCUMENTO. 12 C
CUANTIA: INDETERMINADA T
A PETICION GE:

NOMBRES/RAZON SOCIAL TIRO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIGAD | No. 1DENTIFICACION
PEREZ BUSTAMANTE Y PONCE |,

ABOGADOS CiA LTDA REFRESENTADD POR CARLOS ALFONSO SALAZAR TOSCANG RUC 1751766008001

OBSERVACIONES:

a
N\
¥ V'\A A ¢ NOTARIO{A) MARIA LAURA OELGADO VITERI
FOQ" NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO




4 0025636
Notaria 21
- Abg. Maria Laura Delgado Viter
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PROTOCOLIZACION PODER ESPECIAL
DE LA ESCRITURA DE:

COMPARIA SOL LIMITED
OTORGADA POR:
ABG. JAVIER SALVADOR
A FAVOR DE:
INDETERMINADA
CUANTIA:

6 DE ABRIL DEL 2016

QUITO, a
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO ..
QUITO-ECUADOR

NOTARIA
VIGESIMA
PRIMERA

PROTOCOLIZACION No0.2016-17-01-21-P01065

PROTOCOLIZACION PODER ESPECIAL

OTORGADO POR:
COMPANIA SOL LIMITED

A FAVOR DE:
ABG. JAVIER SALVADGR

CUANTIA:

INDETERMINADA

DI: 2 COPIAS

QUITO, 6 DE ABRIL DEL 2016

(MD)

Dir.. Av. Repiblica del Subvador N35-146 entre Sucein v Fortugal, Edificio Privma Norte, Oficing
Bl, plso §
Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668
Email: info'et notarin luiu.com




Quito, | de abril de 2016

[Doctora

Maria Laura Delgado Viteri

Notaria Veintiuno del Cantdon Quito
Ciudad.-

e mi consideracion;
Sirvase protocolizar ¢l siguiente documento gue acompadio:
- Poder especial otorgado por fa compaiia SOL LIMITED, a favor del abogado

Javier Salvador.

Se servirda conferirme dos copias certificadas de la antedicha protocolizacién,

Atentamente,

ter Salvador
Mal 17-2005-127 C.NLJ.
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Official certification | e

Mr Christoph Martin Brombacher, born 17.10.1968, from Basel, Switzeriand, living
at 8704 Herrliberg, RUtiwiese &, attested to the undersigned notary, that he signed this
document personally.

Mr Christoph Martin Brombacher provided sufficient legal proof of his identity to the notary
by producing Swiss [dentity card no. £1512920.

Lucerne, 23" March 2015
The notary: " o

Legalisation no. 2015/188

APOSTILLE i
(Convention du i Haye du 5 oddobre 19461) I
I Pz Contederacion Swiea, Cantor de Lucerna {
E: presemea clacuments poblico [
2. by sido hrmgdo por |
Ul y . e |
J.Jiw_n D 61 Cuha u b dai |
[U h}v .. L/ £ . E
| 4 sk j- e provisi :.r sl ,
P NGl hl e !
¢ f
S- l.: ’._ 4' !
I Zanidn ..-H-LTJ".‘UTHU'*‘ J
: i
................. i w—gl—-—._.ﬁ_____\
e Achermann [




TRADUCCION
[Pader otorgado al doctor Javier Salvador por Cristoph Martin Brombacher en representacion de
SOL LIMITEDR, en espaiol ¢ inglés en el ariginal}
Certificacion Oficial

i34 senor Cristoph Martin Brombacher, nacido el 17-10-1968, de Basel, Suiza, residente en 8704
[errliberg Rutiwiese 6. declmd al notario abajo Nirmante que ¢l este documento personalmente.

E1 senor Cristoph Martin Beombacher proporcioné suficienties pruebas legales de su identidad al,

notario mediantc la presentacson de su doctmnenio de idena fud Luize nimero 1515129240,
Lucerna, 23 de marzo de 2015,

El notario. [firmado]
[sellado]

Legalizacion namero 20054188

A continuacidn apostilla, en espaiiol en el original|

Gracia Benedito Blanco
Traductora
C.I- 0920691789

\F\‘ IL)
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Factura: 002-003-000017224 : 20161701021D01788

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N°® 20161701021D01788

Ante mi, NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITER! de la NOTARIA VIGESIMA PRIMERA | compatece(n) GRACIA

MARIA BENEDITO BLANCO porador(a) de CEDULA 0920631789 de nacionalidad ESPANOLA, mayor{es) de edad. estado

civit CASADO(A), domiciliado({a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en cahdad de TRADUCTOR(A). quienies)

deciara(n) ave la(s) firma(s) constanle(s) en el documento que antecede . es{son) suya:s), la(s) misma(s} gue usa(n) en todos

sus aclos pablicos y privados, siends en consecuencia auténicals) TRADUGCCION PODER ESPECIAL, UTORGADO POR

COMPANIA SOL LIMITED; A FAVOR DE' ABG JAVIER SALVADOR parz constancia irma{n) conmigo en unidad de aclc de |
todo (o cual doy fe. La prasente dilgencia se realiza en gjercicic de la atribucidn gue me confiere el numeral novenc Jel |
articule dieciocho de |a Ley Notanal -. El presente reconocimiento ne se refiere al conlenido del gocumenio gue aniecede, [
sobre cuyo texto esla Notaria. no asume responsabilidad aiguna ~ Se archiva copsa. QUITO, a 6 DE ABRIL DEL 2016, ‘
(10:56)

, e’

GRACIA MARIA BENEDITO BLANCO . P
CEDULA 0620851789 m O‘f QJ}G\ d}W

' S5a h?adaél?‘iol;gej‘ﬁ\-f "

. s

g :s_‘\\ ,’3‘ ;
O
Valy- A7 NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI

% < ;
\ TOQ . MOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON GUITO

8y




DIREEC%NB %El&IﬁLE))EEElE‘GEY%%&DOR ﬁ V
m!\ IDEN’I\FICACIONYLEDULACION* ‘P |
e, 0920691789 |

cEDULA‘ M.
\DEN‘HDAD EXT
APELLIDDS ¥ NOMBRES Vi
(EDITO BLANCO -
GRAG!A MAR!A "a‘if [
UGlRpE NAClMiENTO )25

Espa&a mioadt o |
Barcalond < i
rc 1ADE|\ \CMiENTO “1953.06-07
NAC[ONAUDAIP l—.SPANOLA

SEXO F - i
CAS#\DA

i H\I\\\\l\\\l\\\\l\\ e

INSTRUCCION PROFESION / OCUPACION - /
INICIAL LAS PERMI.POR.LALEY E233312222 ¢

APELLIDOS ¥ NOMBRES DEL Pr\DﬂE
BENEDITO ANTONIO

APELLIOQS ¥ NOMBRES DE LA MADRE
BLANCO GRAGIA *» _»

LUGAR ¥ FECHA DE EXPEDICiON
QUITO
2013-02-13

FECHA DE EXPIRACION
2023.0213

GRICTORGLRERAL A DR CTERADD

ICTATIA VIGESIMA PRIMETA DEL METRITO METHOPOLITARD
De aeuerdo con 1o facuitad provisia on &t numeral 5 oel ALAG
do 1a ley Notanal, dov 1e aus 1as copias que en.. i
anacudin SO IQualps a log documentos pmwmadns an\o mi

S e v DO AR WD

i A
Y\i C’ (L1 b Abg. Marla Lhura Deigado Vilen /}
NOTARIA \\ thn’g

Aa M fare Lo
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maéem Republica del Ecuador

CERTIFICADG ELECTRONICO DE DATOS DE IDENTIDAD ClUDADANA

Cédula:
Apellidos y nombreg;

Condicidn de caduiada:
Lugar de nacimienta;

Fecha da naclmianiqg:

Fecha de expedicién:
Naeclonalidad:

Sexa:

Instrucelén:
Profegién:

Estade ¢lvll:
Cényuge:

Fecha de matrimonio:

Apeilldos ¥ nombres da la
madre:

Apellidos y nombros del

padrg:
Informacién de generacién del certificadg olectrénico,
Generador por; 1705151163
Numero Unico de Verificacién {NUWV): 504808

Use extlusivo para:

0920691734
BENEDITO BLANCG GRACIA MARIA

B

EXTRANJERQ
ESPARA

07/08/1583

13/02/2013

ESPAROLA

FEMENINO

INICIAL

LAS PERMILPOR LA LEY
CASADO

BAQUERIZO ZAMBRAND JAVIER ANTONIO
2211002012

BLANCO GRACIA

BENEDITO ANTONIO
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e
DIRECCION DL CXTRANJERIA - QUITO 7
CERTIFICADO DE REGISTRO Y EMPADRONAMIENTO DE © | #
EXTRANJEROS INMIGRANTES F e
N 1389/ 2043 o Hatarnode Lxisnarns
4 Lonurtio o niegncon #
B pabbon et Luemit o i ) _’ "
REVISADOS LOS ARCHIVOS DE ESTA DEPENDENCIA CONSTA. et N

DATOS PERSONALES:
NOMBRES Y APELLIDOS

NACIONALIDAD"
IDENTIFICACION

PAIS DE NACIMIENTO
LUGAR DE NACIMIENYO"
FECHA DE NACIMIENTO:
SEXO: .

DATOS VISA:

CEDULA PRIMERA VEZ:
CEDULA RENOVACION:
CATEGDRIA VISA®

NUMERQ DE VISA:

FECHA DE CTORGAMIENTO:
UNIDAD QUE OTORGO VISA.
VISA VALIDA POR.

NUMERQ DE EXPEQIENTE.

OBSERVACIONES,
RENOVACION DFE CEDULA

Vil 7 (o 540 (OCUAen (o Pius foves de pbiencssn ge Cotuln 0o toontndad paig Expamenos mwgrentes 30 dias

CARLOS ANDRES MARTINE? BOLANOS
OIRECTOR DE NMIGRACION ¥ EXTRANJIERIA {E}

Waastos s vw § dac b (alstan 4y g

Gracia Maria Benadito Blanco

ESPANDLA
EARZAB00E
LSPANA
BARCELONA

7 de wmo de 1083
Femamno

Si

9 Vi EC

AOGNIGTH

23 de enoro de 2013

DIRECCION DE EXTRANJERIA . QUITO
INDEFINIDA

655161

QUITO, 31 de gnero de 2013
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

RAZON: A peticidn de la Abg. Javier Salvador, protocolizo en DIEZ, (10)

fojas el Poder Especial, que antecede.~ Quito. 6 de abril del 2016 -

NOTARIA
VIGESIMA

PRIMERA
VT \
WL e

ABG. MARIA LAURA DLELGADO VITERI
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

Dir.: Av. Repablica del Salvador N35-146 entre Suecin s Portugsl, Edifivie Prisma Norte, Oficing
81, pisa 8
Teléfano: 2460702 - 2460072- 2460668
Emaik info@aolaria2 l-uiv.com




e HIVIRTAMA AR

Factu‘ra: 002-003-000017225 20161701021P010865

PROTOCOLIZACION 20161701021P01066
PROTOCOLIZACION OE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS
FECHA DE OTORGAMIENTOD" 6 DE ABRIL DEL 2010, (10°56)

OTORGA. NOTARIA VIGE SIMA PRIMERS DEL CANTON QUITO

DESCRIPCION OE DOCUMENTO PROTOCOLIZADC. PODER ESPECIAL, GTORGADO POR: COMPANIA SOL LIMITED: AFAVOR OE" ABG. JAVIER SALVADOR

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 10

CUANTIA" INDL TERMINADA

A PETICION DE:
NOMBRES/RAZGN SOCIAL TIFQ INTERVINIERTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD [ No. IDENTIFICACION
PEREZ BUSTAMANTE Y PONCE
ABOGADDS CiA LTOA REPRESENTADO POR CARLOS ALFONSO SALAZAR TOSCANO RUC 1781766008001 N
A
| OBSERVACIONES: e 1
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NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTGN QUITO
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DFL CANTON QUITO
QUITO-ECUADOR

NOTARIA
VIGESIMA
PRIMERA

Se protocolizé  ante mi, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA
CERTIFICADA DEL PODER ESPECIAL, otorgado por: COMPANIA SOL
LIMITED,; a favor de: ABG. JAVIER SALVADOR, sellada y firmada en
Quito, 6 de abril del 2016.-
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ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERI
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

Dir.: Av. Repiblica del Salvador N35-146 eotre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Nerte, Oficina
81, pisn 8
Teléfono: 2460702 ~ 2460672- 2460668
Email: info@notarla2i-ulo.com




Abg. Maria Laura Delgado Viteri
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

Fe “§T
é;\,;{j QUITC-ECUADOR
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PROTOCOLIZACION No.2016-17-01-21-P00327
PROTOCODLIZATCION PODLR EEPECIAL
DTORGEDO POR:

COWIPARIA SCHERING PLOUYGE CANADA ING.

AREFRVOR DE:
DR, (IAVIER SALVADOR

CUANTIA:
INDETERMINADA

DE: 2 COGPIRS

QUETG, 28 DE MARZO DEL 2016

(MDD}

Dir: Av. Repibiica d2! Salvedor N13-"46 eatie Suecia v Portugal, EdificioReisma Norte, Oficina
81, piso 8 ! P ,
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Quile, 24 de marzo de 2016

Doctora

Maria Laura Delgado Viters

Notaria Veintiuno del Cantén Quito
Ciudad -

[e mi consideracion:

Sirvase protocolizar los siguientes documentos que acempario:

- Poder especial otorgado por la compadia SCHERING PLOUGH CANADA
INC.

Sc servird conferirme una copia certificada de la antedicha protocolizacion.

Atentamente,

AniicGonoeld

Ana Carotina Cevallos
17-2012-477 CN.]



Charnbre
des notaire
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| CANADA ,
| PROVINCE OF QUEBEC

|, the undersigned, Danielle Gagliardi, Secretary of the Chambre
des notaires du Québec, a prefessicnal order duly established under the
Notarial Act and the Professional Code, having its Head Office in the City
of Montréal, Province of Québec, hereby certify under my oath of office:

THAT M"® Luc Bérichon, Notary in the Town of Kirkland, Province
of Québec, is a member of the Ordre des notaires du Québec since
July 2" 1986, date of his registration on the Roll of the said professional
Order;

That since that date, M"™® Bérichon has always been entered on the
Roli of the Chambre des notaires du Québec;

THAT his signature affixed to the attached document corresponds
to that filed in my office in accordance with the Notarial Act.

IN WITNESS WHEREOF, | have signed the present certificate in
the City of Montréal, this Thursday, March 5, 2015.

‘}é L /ﬁ%hw’ ‘w?

Danielle Gagliardi, Notary
Secretary
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” PODER

nla ciudadxgo}(irkland. Quebec, a los 24 dias del mes de
ebrero de 2015, Bernard Houde a nombre y en
wpresentacion de SCHERING PLOUGH CANADA INC,
vanifiesta:

RIMERA: COMPARECIENTES: Comparece Bernard

ioude, en su calidad de Director. y como tal representante !
: PLOUGH CANADA INC, legally formed under the laws

:gal de SCHERING PLOUGH CANADA INC, legaimente
onstituida bajo las leyes de Canada, con domicilio
statutario principal en Kirkland, Quebec, a la que en
detante se le denominard simplemente “LA MANDANTE",
ulen en forma libre y voluntaria a través del presente
torga poder a favor del Doctor Javier Salvador a quien en
deiante se le podréd denominar  simplemente

MANDATARIO", para que represente a la MANDANTE en *

! Replblica def Ecuador.

EGUNDA: AMBITO DEL MANDATO: Ef MANDATARIO
std facultado para representar a la MANDANTE en todos
1s actos y contratos gue se deriven de la calidad de
ccionista de ESSEXFARM S.A., de nacionalidad
cuatoriana, en la cual la MANDANTE posee acciones.
ara el cumplimiento de este encargo podra realizar todos
15 actos necesarios para ejercer los derechos y cumplir las
bligaciones que le correspondan a la MANDANTE en su
alidad de accionista, en especial: suscribir certificados de
portacion. comparecer a las Juntas Generales de
ccionistas, presentar peticiones al Superintendente de
‘ompanias, presentar la informacién a la que estad
bligada segun !a legisiacion ecuatoriana, en calidad de
ccionista, registrar las inversiones que realice la
IANDANTE en el Banco Central del Ecuador.

L MANDATARIO

tiene la afribucion de contestar

emandas e intervenir judicial y extrajudicialmente para :
efender los derechos e intereses de la MANDANTE, en :

UYO caso podré contratar 2 un abogado, rezlizar y celebrar
nombre de 'a MANDANTE, todos 10s actos y contratos
ue se requieran ante las entidades y/o autoridades
ompetentes.  judiciales, administrativas, publicas,
emipublicas o privadas del Ecuador, pues estan investidos
e las mas amptias facultades.

n general, El MANDATARIC podré hacer, 2 nombre de la
TANDANTE, todo aquelio que sea necesario para cumplir
cabalidad con el mandato conferido y para proteger fos
erechos e intereses de la MANDANTE, por o que ninguna
ntidad y/o autoridad publica o privada del Ecuador podra
legar insuficiencia de poder. EI MANDATARIC por ningdn
wtivo serd  personaimente  responsable de ias
bligaciones de la MANDANTE, conforme lo dispone el
rticulo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley de Compafiias
el Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 531 del
5 de mayo de 2008.

|

1

| REPRESENTATIVE  will

PROXY

In the city of Kirkland, Quebec, on February 24, 2015,
Bernard Houde, on behalf and in representation of
SCHERING PLOUGH CANADA INC, declares’

|

J

FIRST: APPEARERS: Bernard Houde, appears as
Director, and as legal representative of SCHERING

of the Canada, with statutory seat in Kirkland, Quebec, ‘
which hereinafter will be simply called the “PRINCIPAL" |
who freely and by his own will through the present hereby
grants a Proxy on behalf of Javier Salvador, who |
heremafter will be simply called "REPRESENTATIVE" |
for representing the PRINCIPAL in the Repubhc o |
Ecuador. !

SECOND: SCOPE OCF THE PRINCIFAL: The
REPRESENTATIVE has the capacity of representing the
PRINCIPAL within all the acts and contracts derived from
their capacity of shareholder of ESSEXFARM 5.4, of
Ecuadorian citizenship in which the PRINCIPAL has
shares. For the fulfilment of this task the
be able to carry out the
necessary acts for executing the all the righis and fulfil
the obligations that correspond to the PRINCIPAL as
shareholder, specially, subscribe shares, appear before
the General Shareholders Boards, file petitions to the
Superntendent of Companies, present the information :
which they are obliged to according to the Ecuadoriar
laws, and as shareholders, register investments made by
the PRINCIPAL in the Central Bank of Ecuador.

The REPRESENTATIVE has the obligation of answernng
claims and intervening judiciai and extra judicially for
defending the rights and interests of the PRINCIPAL, in
which case a lawyer can be hired, carry oul and enter on
behalf of the PRINCIPAL, all the acts and contracts
required before the entites andfor competent judicial,
administrative, public, semi publc or private authonties of
Ecuador, since they have the highest faculties

in general, the REPRESENTATIVE will be able to carry
out, on behalf of the PRINCIPAL, everything that is |
necassary for fulfiling the granted mandate and for
protecting the rights and interests of the PRINCIPAL, for
which no public nor private authority of Ecuador could
allege insufficiency of proxy. The REPRESENTATIVE
shall not be held personally liable for the obligations of
the PRINCIPAL, according to what is disposed by article |
1 of the Reformatory Law to the Law of Companies of :
Ecuador, published on the Official Register No 591 ol
May 15", 2009. :

i




‘RCERA: FORMALIDADES: De conformicad con Io‘

spuesto en el articulo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley
de Companias de! Ecuador, publicada en el Registro Oficial
No 591 de 15 de mayo de 2009, el presente poder no
deberd ni inscribirse ni publicarse por la prensa en el
lerntorio ecuatoriano |

CUARTQ: DURACION: El presente poder se confiere por
nempo  indefimido, v tendra validez hasla que sea
egalmente revocade Asi mismo, por este documento se
‘evocan 10s poderes previamente otorgados con el mismo
slcance. '

l

THIRD: FORMALITIES: According to what is d|sposed i
on article 1 of the Reformatory Law to the Companies
Law of Ecuador published on the Official Register No.
531 of May 15" 2009, the present proxy shall not be i
gither reglsiered or published by the media within the |

Ecuadarian terriiory. S A i

FOUR: TERM: The present Proxy is granted for an..
undefined time and will be valid until it is legally revoked G
In addition, by this Proxy prior ones with the same stope '
are revoked.

SCHERING PLOUGH CANADA INC.
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Mhristeno
de Relaciones Extariores
y Movilidad Humana

REPUBLICA DEL EDUADOR

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN OTTAWA

LEGALIZACION DE FIRMA N° 76/2015

Quien suscribe LUIS FERNANDQ FIALLOS PAZMINO, SEGUNDC SECRETARIO, ENCARGADO DE LAS
FUNCIONES CONSULARES en la Ciudad de OTTAWA, CANADA, cerlifica que la fima de MICHAEL
GABRARIO, FUNCIONARIA DE LEGALIZACIONES DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE
CANADA que aparecs en esle documento original, es la misMa que consta en los registros de este
Censulade por fo tante, certifica que es auténtica, a fin @€ qug e indicado documento de fé publica en el
Ecuador

OTTAWA, 20 de Marzo del 2015

o -
i3 R /':‘;/ /&

LUIS FERANANDO FIALLOS PAZMINO
SEGUNDO SECRETARIO, ENCARGADO DE LAS FUNCIONES CONSULARES

Arancel Consular: !l 15.8
Valor: US$ 50,00

LEGH<125> <<OTTAWAS> <<732029>>

Legalizacién de fitmp on olros documentos {personas juridicas)




TRADUCCION
CAMARA £
DE LOS NOTARIOS

CERTIFICADO

CANADA
PROVINCIA DL QUEBEC

Yo. la abajo firmante. Danielle Gagliardi, Secrelaria de la-Cdmara de los Notarios de Quebec, una
orsanizacion profesional debidamente eslablecida bajo la T.ey Notarial y el Cédigoe Profesional, con
sus oficinas principales en la ciudad de Monlrcal, provincia de Quebec, por el presente documento
certifico bajo mi juramento en el cargo:

QUL el seior Luc Bérichon, Notario en la ciudad de Kirkland, provincia de Quebec, s miembro de
la Orden de los Notarios de Quebec desde el dos de Junio de 1986, techa de su registro en ef rol de
dicha orden profesional;

Que desde esa fecha ¢l sefor Bérichon siempre ha formado parte del rol de la Camara de los Notarios
de Quebec;

QUL su firma incluida en el documento adjunto coincide con la archivada en mu oficina de
conformidad con la |.ey Notarial.

EN TLESTIMONIO DL LO CUAL, he firmado el presente certificado en la ciudad de Montréal el
Jueves 5 de marzo de 2013,

|sellado] [firmado]
Danielle Gagliardi. Secretaria Notarial 000220 A

| A contmuacion. poder otorgado por Bernard Houde en nombre de SCHERING PLOUGH CANADA
INC. a favor del doctor Javier Salvador, en espaiiol ¢ inglés en ¢l original, sellado y rubricada en sus
dos paginas por el Consulado del IEcuador en Oulawa)

Certificado por mi

i1 27-2-2013

| firmado]

Luc Bérichon, Nolario. Notaria

3335 boulevard Si-Charles, oficina 500
Kukland. Quebec. Canada HOYH 5B9Y

Isellado]
El Departamento de Comercio Exterior v Desarrollo de

Canada ha autenticado debidamente {a firma de. [firmado por Luc Bérichon)

2 Ministerio de Asuntos Exteriores, Comercio y Pesarrallo de Canada
ha autenticado debidamente 1a firma precedente
L
Autenticado por el Ministro de Asuntos Exteriores:
firmado| Michael Gabrario
—————
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[sellada)]
Autentificado por el Viceministro de Asuntos Exteriores

[A continuacién, legatizacion de firma de la Oficina Consular de! Ecuador en Ottawa. cn espafiol en
cl uriginat]

@O\C.u:.a... (i:_, ‘{2-:)

Gracia Benedito Blanco
Traduclora
C.1 0920691789
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Factura: 002-003-000016835 20161701021D01607
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20161701021D01607

Ante mi. NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI de la NCTARIA VIGESIMA PRIMERA , comparece(n) GRACHA
MARIA BENEDITO 8LANCO porador{a) de CEDULA 0920691789 de nacionalidad ESPANOLA, mayor(es) de edad, estade
civil CASADO(A) domiciliado(g) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A): quien{es}
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la{s) misma(s) que usa(n) en lodos
sus aclos publicos y privados, siendo en consecuencia aulentica(s), para conslancia firma(n} conmigo er unidad de acto, de
lodo lo cual doy fe. La presenie diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que ma confiere el numeral noveno del
arliculo diecioche de la Ley Notarial - El presente reconocimiento no se refiere al contenide del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabllidad alguna — Se archiva copia QUITO, a 24 DE MARZO DEL 20186,

{12 38},
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DIRCCCION DF EXTRANJCRIA - QUII 0
CERTIFICADO DE REGISTRO ¥ EMPACRONAMIENTO DE
EXTRANJEROS INMIGRANTES

N* 438512013

REVISADOS LOS ARCHIVOS DE ESTA DEPENDENCIA CONSTA

DATOS PERSONALES:

NOMBRES Y APELLIDOS Gracia Mana Benedilo Blanco
NMACIONALIDAD: THRPANDLA

IVENTIFICACION- AMB2A000C

PAIS DE NACIMIENTO ¢ SPANA

LUGAR DE NACIMIENTO, HARCELONA

FECHA DE NACIMIENTO, 7 i junio die: 1982

SEXO: Femening

DATCS VISA.

CENULA PRIMERA VEZ -

CEDULA RENQVACION: Si

CATEGORIA VISA: vl EC

NUMER( DE VISA AO SMIGTH

FECHA DE OTORGAMIENTO 23 o enero de 2013
UNIDAD QUE OTORGO VISA. ODIRECCION DE EXTRANJERIA - QLN O
VISA VALIDA POR: INDEFINIDA
NUMERQ DE EXPEDIENTE. 655161

OBSERVACIONES
RENOVALION DE CFOUL A
QUITC, A% de enery de 2013
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z Republica del Ecuador

Registro Cral

les sl acian ¥ Crdulandn

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE IDENTIDAD CIUDADANA

e
Cédula:

Apellides y nombres:
Condiclén de cedulado:
i-ugar de nacimiento:

Facha do nacimiento:

Fecha de expediclén:
Naclonalidad:

Saxo:

Instruccién:

Profeslén:

Estado ¢ivil:
Conyuge:
Facha de matrimenio:

Apellidos y nombres de la
madre:

Apellidos y nombres del
praclrg:

Informaclén de ganemclén tlel certlflcado eleclrénico
1705151163

468751

Generador por:

Nimero Unico de VerificaciGn (NUVY:

Uso exclusivo para;

0920691789
BENEQITO BLANCO GRACIA MARIA

EXTRANJERO
ESPANA
07/06/1083
1310242013
ESPANOLA
FEMENING

INICIAL
LAS PERMI POR LALEY

CASADO

BAQUERIZO ZAMBRANG JAVIER ANTOMIO
22110/2012

BLANCO GRACIA

BENEDITO ANTONIO

PICHINCHA-QUITO-NT 21

PICHINCHA/QUITO

El presente certificado tendrd vlyencia sélo a la facha de su emislén.

il

|

e::)'\f,z (o 2 Q

r I‘J

'nn

DOCUMEN

Fuente: Drecudn General de Registeo Clul, Identificacion v Seculadidn

ELgss/fvewwe Fegisieocivilgoblecf

Codlflcaclén arR

Fecha Emislén:  28/03/2016 10:28:14

0 METROPOVIAND

NOTARA VGRS Suam TIUME A DEL METR e 1
) acserds cun 'a lasutiat freata of ¢onut : It
%o lay Nowanal, doy 1y G las LOUISS & ‘Ut: 3 ar\ l..;c.b.;an\e‘ !
nlacoasn s0R lgualas a 106 403 cumenios bresé
8 )

i Ouito.2 g | R 2016
’ Abg. Marla Laura Delgado Viter
NOTARIA

G’ 9}15

Praiey

10 FIRMADD ELECTRONICAMENTE

Lemzen btuRdor -



Abg. Maria Laura Delgado Viteri

Pt

NOTARIA . A
vigesiva RAZDN: A paticion de la Abg. Ana Carolina Cevallos, protocolizo en’

PRIMERA ) _ - ' A,
DOCE (12) fojas el Poder Especial, que anteccde.- Quito, 28 de marzo del

2016

__

W Notaria 21:

| Abga.Maric Lewra Delgaae vilg.,

ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERI
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DE[. CANTON QUITO

Dir.: Av. Republica del Satvador N3S-146 entre Suceia y Portugal, Edificio Oficina
81, pisu 8
Teléfono: 2460702 - 246U672- 2460668 " W vl
timail: info@notaria2}-uio.com ! 4y P LW 3 ! \
i ald A
i ot ot Y
o A BT oz 0] )
DEL CAN FON QUi

| ©
i Mland A Bilins s &
i1 Flnpdo Ma, hlir’u(f('.‘i'.‘ll‘a,1;,'..:,_ i

Wl
et e e — e e




Abg. Maria Laura Deiga&@ Viteri

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
QUITO-ECUADGR

MNOTARIA
‘{)g:ﬁf;{: Se protecolzo  ante mi, en fo do ello conficro esta PRIMERA COPIA
CERTIFICADA DEL PODER ESPECIAL, otorgado por: COMPAN{A

SCHERING PLOUGH CANADA INC;

a favor de: DR. JAVIER
SALVADOR, sellada y firmada en Quito, 28 de marzo del 2016.-
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